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Skydeglas montage vejledninger – Instruktioner
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Der anbefales 2 personer for montagen

Brug tilpassende værnmidler

Brug korrekt værktøj

Tillykke med dine nye glasskydedøre!

Før du kan få glæde af glasskydedørene, skal de monteres forsvarligt.

I denne manual får du vejledning i, hvordan du monterer dine glasskydedøre korrekt. 

Vi anbefaler, at hele manualen læses igennem, før montagen påbegyndes. 

Sørg også for at overholde de gældende sikkerhedsforeskrifter, både for din egen 

sikkerheds skyld og af hensyn til sikkerheden af de færdigmonterede glasskydedøre.
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Skydeglas montage vejledninger – Instruktioner
Læs sikkerhedsforanstaltningerne og vejledninger igennem inden montage 

Read these instructions carefully before installation
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Der anbefales 2 personer til montagen

Brug tilpassede værnemidler

Brug korrekt værktøj
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For korrekt montage skal medfølgende retningslinjer overholdes.

Garantien bortfalder, hvis skydeglas ikke samles og monteres i henhold til retningslinjerne.

For correct installation, the following preconditions must be observed.

Forside Sunroom overdækning 

Front of the patio cover

Gavlside Sunroom overdækning 

Side of the patio cover

Alm. montering f.eks. i træ/stål

Without patio cover

Snit Snit Snit
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Endekappe til H profil

Endcap H profil

H Dørprofil med hjulsæt

Doorset profil

Bundprofil - køreprofil

Lower rail

Topprofil - børsteprofil

Top rail

U formet - Gummi

Rubber

Glaspanel ESG hærdet

Glass ESG tempered

Børsteliste imellem glas

Brush profil

Tilvalg opretningslister sider

Optional. End profil sides

Tilvalg dørgreb

Optional. Doorgrip

Tilvalg medbringer system

Optional. Cap with lip

Tilvalg låsprofil & sprosser

Lockprofil and strip

Tilv. hulprofil til fundering 

Bottom Reinforcement

Tilv.  overligger til forstærk.

Reinforcement topprofil

Tilvalg endeprofil - søjle

Wall/corner column

Tilvalg afslutningsvinkel

Cover plate

Varebeskrivelse stykliste – Part description
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Udgrav hul til søjlen,  20cm dyp

Stabilt fundament for søjlen at stå på. 

F.eks. flise/klinke eller lignende.

Dig a hole for the tube, at least 20 cm deep

Juster højden og fratræk ca. 2mm 

Determine the height and subtract 

2mm

Afkort søjlen ifht. højden i #2

Cut the tube according to the 

determined length of #2

Skru søjlen til overligger i overdækning

Attach the tube with the wall plate to 

the gusset

Vælg monteringsløsning og fortsæt til sider

Choose your situation and proceed to the 

indicated page
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Mål stram indbygningsbredde.

Mål stram indbygningshøjde. 

Tilskæring. Træk 2mm fra stram bredde 

Skær top og bundprofiler ifht. #1 

Husk i tilskæring - træk 2mm fra stram bredde.

Bor huller for top- og bundprofiler. Funderingsprofiler 

skal begynde 10cm fra ende og derefter med 55-75 cm 

afstand.

Grav flise og søjle godt under overfladen 

ned på stabilt underlag. 

Dig a tube and tile deep

Fundering.

Vælg din monteringsløsning og fortsæt 

til trin 4 eller 5

Choose your situation

Montering af funderingsprofil til gavlsider Sunroom overdækning

Placer funderingsprofilen så den stikker 2.5mm ud fra søjlekanten.

Markér undersiden på søjlen.



Montering af funderingsprofil på forside Sunroom overdækning.

Placér funderingsprofilen så den stikker 2.5mm ind fra søjlekanten.

Markér undersiden på søjlen.

Montér vinkelbeslag for funderingsprofil til søjler med 

selvskærende skruer. 

Placér overkanten ved markering fra # 4-5

Bor 2 x 10mm huller i begge ender på funderingsprofil. Skru funderingsprofilen fast på vinkelbeslag igennem 

10mm huller med selvskærende skruer.
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Tilpasning af top og bundprofiler.  

Brug stram mål imellem de 2 søjler hvor glas monteres.

Fratræk totalt 2mm fra stram mål.

Stram mål 3000mm, skærmål 3000-2 = 2998mm

Tilpasning af top- og bundprofiler.  

Husk i tilskæring at fratrække 2mm fra stram 

bredde.

Bor huller for top og bundprofiler. 

Funderingsprofiler skal begynde 10cm fra ende 

og derefter med 55-75 cm afstand.

Styreskinner og profiler.

Vælg din monteringsløsning og fortsæt 

til trin 3 eller 6

Choose your situation

Montering af bundprofilen i gavlsider i Sunroom

overdækning ifht. nedenstående billede.

Placér bundskinnen så den stikker 2.5mm ud fra 

søjlekanten.

Skær udhak 4 x 20mm  i topskinnen/børsteprofilen 

ifht. billede, for tagrende profilen i fronten. 
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Montér børsteprofilen i overligger på gavlsider så 

den sidder helt op til lasken på ende spær.

Brug selvskærende skruer til befæstelsen af 

topprofilen. 

Montering af bundprofil på forsiderne i 

Sunroom overdækning ifht. nedenstående 

billede.  Placér bundskinnen så den sidder  

2.5mm fra inderside søjlekant.

Montering af topprofilen i forsider i Sunroom

overdækning ifht. nedenstående billede.

Brug selvskærende skruer til befæstelsen af 

topprofilen.

Skruer, huller og andre samlinger skal fuges grundigt med 

silikone.
Vælg din monteringsløsning og fortsæt 

til trin 13 eller 9

Afmontér hjulsæt fra H profilen.

www.pro-railing.dk

http://www.pro-railing.dk/


For glas 820 i bredden skær 160mm af 

H profilen.

Bor 2 x 3mm huller ifht. billede i den 

side du lige afkortede for 

genmontering af hjulene.

Monter hjulene.

Rengør glaspladerne inden 

montering af H profilen. Brug 

glasrens og blød klud.

Monter H profilen på glas.

Brug lidt sæbevand hvis den er for stram. 

Brug altid gummihammer hvis der er brug 

for hammer. 

Tilpas U gummilisten og placér den på 

bundkanten af glaspladen.
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Bøj plast endekappen lidt på midten  

for bedre lukning.

Montér plast endekappen i enden 

på H profilen med tryk eller let 

hammer slag med gummihammer.

Løft glasdøren forsvarligt op i sporet på 

toplisten.

Læg døren ned på matchende spor i 

bundskinnen.
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Montér U profilerne til 

siderne/søjlerne med borskruer. 

Samlinger fuges med silikone.

Montering af sideliste og 

opretningsprofiler med 

udskæring til H lister.

Mål stram højde imellem top og 

bundprofiler, ved afkortning af 

sideliste fratræk 2mm fra 

totalhøjden. 

Afkort sideprofilen ifht. #2 

Husk at klinge ud for H profilen der sidder på 

glasdørene i bunden.  
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Børsteliste – tætningsliste imellem 

glasdøre. Afkort børsteprofilen ifht. #2 

Husk at fratrække 2mm fra stram højde 

mellem top og bundprofilerne.  

Brug lim/silikone i listen og klem den på glaskanten. Vær 

opmærksom på at den vender rigtigt mod den næste glasdør så 

der dannes tætning imellem glasdørene.
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Mål stram mindste højde imellem 

top og bundprofiler, ved afkortning 

af sideliste fratræk 2mm fra 

totalhøjden. 

Dørgreb

Placér dobbelttape på begge sider  

på grebene.
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Pres dørgrebene til glaspladen.

Undgå at udføre arbejdet ved for høj eller 

lav temperatur.  

Rengør glas overfladerne med blød klud 

eller tilsvarende.

Klemmegreb

Brug ikke dørgrebene de næste 4 dage.

Lim skal have tid til at hærdes.
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Sæt små lim klatter/silikone ned i bunden på 

grebbeslaget.

Undgå at udføre arbejdet ved for høj eller 

lav temperatur. 

Pres dørgrebene til glaskanten.

Brug ikke dørgrebene de næste 2 dage.

Undgå at udføre arbejdet ved for høj eller 

lav temperatur.  
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Medbringere

Montér skrue plugs i enden på H 

profilen. Bemærk den vender rigtigt 

ifht. billede

Skru medløber endekappen i enden på 

H profilen. Luk dørene i korrekt stilling. 

Montér medbringer modstykket/beslag med 

den medfølgende skrue.
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Mål stram mindste højde imellem 

top og H profiler, ved afkortning af 

sideliste fratræk 2mm fra 

totalhøjden. 

Låseprofiler, rammer og sprosser.
Vær opmærksom på følgende under 

monteringsarbejdet

Montér låseprofilerne på glasdøre ifht. Billede.

Brug små klatter lim / silikone ind i bunden på 

profilerne. 

Placér børstelisterne i enderne på den første og 

den sidste dør i partiet. 

Derefter monteres børsteliste i siderne på 

låseprofilerne ifht. billedet.  

Vær særligt opmærksom på at alle lister vender  i 

den samme retning. 

(se detaljeret billede)
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Skær låseprofilerne ifht. #2 (stram mål)  og 

huske at fratrække 2 mm. 

Skær sprosseprofilerne på stram mål 

ifht. billede.
Rengør glas overfladerne med blød klud 

eller tilsvarende.

Pres sprosseprofilerne til glaspladen.

Undgå at udføre arbejdet ved for høj eller lav 

temperatur.  

Pres sprosseprofilerne ordentlig til 

glaspladen.

Undgå at udføre arbejdet ved for høj eller 

lav temperatur.  

Montér ende / tætningsprofiler til glasplade.

Undgå at udføre arbejdet ved for høj eller 

lav temperatur.  
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Skydeglas vedligeholdelse
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Der anbefales 2 personer for montagen

Brug tilpassende værnmidler

Brug korrekt værktøj

Vedligeholdelse

Det anbefales, at glasskydedørene vedligeholdes og rengøres regelmæssigt. 

Kontrollér løbende at alle skruesamlinger er spændt forsvarligt.

Efterspænd dem om nødvendigt.

Sørg for at glaspanelerne er justeret i den helt rigtige højde. 

Anløbning af H-profilerne og medbringerne i bundskinnen kan medføre tidlig slitage.

I bundskinnesystemet kan der samle sig snavs. Sørg for at holde skinnen grundigt ren 

for at optimere produktets levetid. Brug silikonespray for smøring.

Snavsede aluminiumprofiler og glaspaneler kan rengøres med lunkent vand, blød 

klud, svamp og mild rengøringsmiddel som opvaskemiddel og glasrens. 

Før produktet bruges første gang, skal glasskydedørene skylles grundigt med rent 

vand.  

OBS. Brug aldrig skuremidler eller aggressive opløsningsmidler.  

Brug aldrig højtryksrenser – brug ikke varmt vand. 
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